Pytania odpowiedzi

»Przetarg na dostawe lokomotyw elektrycznych wraz ze $wiadczeniem przez Oferenta
ustug serwisu w zakresie petnego utrzymania w okresie gwarancji oraz po gwarancji az

do pierwszej naprawy p4”

Tres¢ pytan i odpowiedzi.

Pytanie, ktore otrzymano w dniu 2020-05-20 16:07

Nr Referencja

Tres¢ pytania

SPP, Ill. 3. Pytania i

odpowiedzi
oraz

SPP, VI. 1. 2)

W zwiazku z panujaca i wcigz rozszerzajgcg sie w Polsce i Europie pandemia
koronawirusa SARS-CoV-2, powodujacg koniecznos$¢ pracy zdalnej, co
posérednio moze przyczynic¢ sie do opdZnienia niektérych proceséw
formalnych zwigzanych przygotowaniem oferty (uzyskanie podpisow,
wysytka), Wykonawca uprzejmie prosi Zamawiajgcego o zmiang terminu
zadawania pytan (zaréwno techniczno-eksploatacyjnych jak i formalno-
prawnych) na dzieft 19.06.2020 oraz przede wszystkim o zmiane terminu
sktadania ofert na dzien 17.07.2020.

Wykonawca prosi o wyrozumiato$¢ w tej kwestii i o pozytywne przychylenie
sie do wniosku.

Pytanie nr 18, ktére otrzymano w dniu 2020-05-15 20:56

Uprzejmie prosimy o przedtuzenie terminu sktadania ofert do 31.07.2020 r. ze wzgledu na
obecng sytuacje zwigzang z pandemig koronawirusa i zwigzane z nig konsekwencje.

Odpowiedz:

Zamawiajgcy publikujgc ogtoszenie przetargu pn. ,Przetarg na dostawe lokomotyw
elektrycznych wraz ze $wiadczeniem przez Oferenta ustug serwisu w zakresie petnego
utrzymaniaw okresie gwarancji oraz po gwarancji az do pierwszej naprawy p4” w dniu
16.04.2020 miat petng $wiadomosé sytuacji zwigzanej z pandemig koronawirusa i
trudnosciami, jakie moga wystgpi¢ po stronie Oferentéw. Wskazane w Specyfikacji terminy
uwzgledniajg niniejszy fakt. Biorgc jednak pod uwage wnioski skierowane do Zamawiajgcego
przez dwoch Oferentéw oraz uwzgledniajgc fakt, iz niebawem wejdziemy w okres wakacyjno-
urlopowy Zamawiajgcy wyraza zgode na skorygowanie terminéw w nastepujgcy sposob:

a) Do 05.06.2020 to nowy termin na zadawanie pytan do czesci technicznej,

b) Do 18.06.2020 to nowy termin na zadawanie pytan formalno-prawnych,

c) Dostarczenie w terminie do 01.07.2020 roku do godz. 15.00 na adres: PCC
INTERMODAL S.A., ul. Matachowskiego 1a, 41-200 Sosnowiec dokumentéw
wymienionych w Czesci | Specyfikacji.

d) Aukcja w dniu 10.07.2020
e) Ztozenie ofert po aukcji do 15.07.2020 do 12:00. (otwarcie ofert tego samego dnia o

godzinie 12:10).
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Pytania, ktére otrzymano w dniu 2020-05-15 20:56

Czesc

1.1. Czas dostawy

Uprzejmie prosimy o usuniecie wymogu, aby rok produkcji lokomotyw byt taki sam jak rok
dostawy, poniewaz mozliwe jest wyprodukowanie lokomotyw pod koniec roku (np. w
grudniu), ale ich dostawa odbedzie sie w styczniu nastepnego roku.

Odpowiedz:

Zamawiajacy uwzgledniajac zgtoszong uwage koryguje brzmienie ostatniego zdania na stronie 41
Specyfikacji, w ktdrego zakoriczeniu na stronie 42, po stowach ,fabrycznie nowe”, dodaje stowa:
L. wyprodukowane nie wczesniej niz na 12 miesiecy przed terminem dostawy”.
Jednoczes$nie Zamawiajgcy koryguje brzmienie zdania drugiego na stronie 42 Specyfikacji w ten sposob,
ze zdanie to otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,Wszystkie zastosowane do produkcji lokomotyw czesci i podzespoty, elementy i materiaty
muszg by¢ fabrycznie nowe (dopuszcza sie eksploatacje lokomotyw niezbedng podczas
badan, jazd prébnych itp. wykonywanych w trakcie procedury odbiorczej) i wyprodukowane
przez europejskich renomowanych producentéw, a ich rok produkcji winien by¢ tozsamy z
rokiem dostawy lub rokiem bezposrednio poprzedzajacym.”

2.2. Parametry techniczne

Ogdlne wymagania

11.b)

Prosimy o modyfikacje zapisow w nastepujacy sposdb:

b) dostep w dowolnym momencie za posrednictwem np. USB do danych z rejestratora
jazdy i kamer zamontowanych na lokomotywie przez upowaznionych pracownikow
Zamawiajgcego, a takze mozliwos$¢ dostepu i przegladania zapisanych danych przez Wi-Fi
lub Ethernet, on-line zgodnie ze specyfikacjg producenta (ptatnosc¢ za karty SIM i za
przesytanie danych po stronie Zamawiajgcego),

Odpowiedi:
Zamawiajacy koryguje zapisy punktu 11 lit.b) na stronie 44 Specyfikacji nadajgc mu nastgpujgce
brzmienie:

,dostep w kazdym momencie przez ztgcze np. USB do danych z rejestratora jazdy oraz kamer
zamontowanych na lokomotywie przez uprawnionych pracownikéw Zamawiajgcego, jak
rowniez mozliwoé¢ dostepu i podgladu do zapisanych danych oraz zapisu video z kamer
poprzez Wi-Fi lub przez Ethernet. W kazdym przypadku wymagane jest zapewnienie dostgpu
on-line do biezacych oraz archiwalnych danych i obrazu. (Odptatnos¢ za karte SIM oraz za
transfer danych po stronie Odbiorcy). Dostep do danych bedzie zapewniony zgodnie ze
specyfikacjg producenta, wraz z przekazaniem w ramach realizacji przedmiotu dostawy
oprogramowania oraz licencji na oprogramowanie stuzgce do dostepu do danych oraz obrazu”

3.2. Parametry techniczne

Ogdlne wymagania

11.f)

Rozumiemy, ze dokumentacja poddostawcy pozostanie w jezyku poddostawcy, gidwnie w
jezyku niemieckim lub angielskim.

Bardzo prosimy o potwierdzenie zrozumienia.
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Odpowiedi:

Zamawiajacy w niniejszym punkcie na stronie 45 Specyfikacji wskazat jednoznacznie, ze chodzi o
kompletng, wskazang w Czeéci IV Specyfikacji, dokumentacje lokomotywy. Nie wprowadzamy
odstepstw od tego wymogu, z tym ze w przypadku, gdy oryginalna dokumentacja sporzadzona jest w
jezyku innym niz polski, Dostawca powinien zapewni¢ ttumaczenie takiej dokumentacji na jezyk polski,
ktéra bedzie dostepna tacznie z oryginalng lub potwierdzong kopig dokumentacji w jezyku oryginatu.
Wymdg ten obejmuje takze dokumentacje sporzadzong przez dostawcéw, poddostawcéw lub innych
kooperantow.

W celu unikniecia watpliwosci, na stronie 45 Specyfikacji, w pkt 11 lit. f na koricu po $redniku dodaje
sie zdanie:

Jjezeli jezykiem oryginatu dokumentacji jest inny jezyk niz jezyk polski, to do oryginatu
dokumentacji lub potwierdzonej jej kopii, nalezy dotaczyé poprawne ttumaczenie na jezyk
polski”

4.2, Szczeg6ty techniczne dostarczonych lokomotyw

Rozumiemy, ze lokomotywy i wszystkie podzespoty muszg by¢ dostarczone lub wykonane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami na dzier podpisania umowy oraz ze zmiany w
obowigzujacych przepisach po podpisaniu umowy beda traktowane i obstugiwane zgodnie
z zapisem klauzuli dotyczacej ,zmiany prawa” w umowie dostawy.

Uprzejmie prosimy o potwierdzenie naszego zrozumienia.

Odpowiedz:

Intencjg Zamawiajgcego wyrazong wyraznie w wielu miejscach Specyfikacji jest dokonanie zakupu i
odbioru pojazdéw, ktére po dostarczeniu bedg mogty wejs¢ do eksploatacji. Zastrzegajac zgodnosc
lokomotywy z normami obowigzujgcymi w dniu jej odbioru koficowego, Zamawiajacy chce unikngé
sytuacji, w ktérej ewentualne nowe wymagania techniczne (ktére z natury sprawy powinny by¢
wczeéniej znane producentowi) uniemozliwig przystgpienie do eksploatacji lokomotyw bezposrednio
po jej odbiorze. Nie bez znaczenia jest tez okolicznosc, iz przedmiot dostawy podlega dofinansowaniu
ze $rodkéw Unii Europejskiej, gdzie mozliwos¢ zmiany postanowient umowy, w szczegélnosci w celu
zwiekszenia wynagrodzenia dostawcy jest bardzo ograniczona. W zwigzku z powyiszym Zamawiajacy
nie moze potwierdzi¢, aby klauzula zmiany prawa zawarta w § 16.4 umowy dostawy, mogly znalei¢
bezposrednie zastosowanie do zmian przepiséw prawa obejmujgcych wymagania techniczne, jakie
moga zaistnie¢ pomiedzy zawarciem umowy a dostawg kazdej z lokomotyw. Odmienna interpretacja
bytaby sprzeczna z trescig Specyfikacji, ktéra stanowi zatacznik nr 1 do umowy dostawy.

5.2. Szczegoty techniczne dostarczonych lokomotyw

Prosimy o modyfikacje w nastepujacy sposob:

»Pudta lokomotyw z wyjatkiem zdejmowanych czgsci dachowych zostang pomalowane
przez Dostawce na jednolity jasny kolor (biaty lub szary) i zostang pokryte, po akceptacji,
filmami zawierajacymi logo Zamawiajgcego, z zastrzezeniem opcji technicznej 2”

Odpowiedz:
Zamawiajacy koryguje zapisy przytoczonego akapitu ze strony 46 Specyfikacji w sposéb nastepujacy:

,Pudta Lokomotyw z wyjatkiem zdejmowanych czesci dachowych zostang pomalowane przez
Dostawce na jednolity jasny kolor (bialy lub szary) i zostang we wtasnym zakresie po odbiorze
oklejone foliami zawierajgcymi logotyp Zamawiajgcego z zastrzezeniem przystugujgce]
Zamawiajgcemu opgji technicznej 2. Dach lokomotywy powinien by¢ szary, a elementy
podwozia czarne, tj. w powszechnie, standardowo stosowanych kolorach.”
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6.2. Konstrukcja lokomotywy, podwozie i nadwozie

a) konstrukcja zgodna z przepisami, normami i standardami obowigzujacymi w dniu odbioru.
Uprzejmie prosimy o zmiane tego paragrafu zgodnie z pytaniem nr. 4. Uprzejmie prosimy o
potwierdzenie.

Odpowiedi:
Zamawiajgcy nie wyraza zgody z powoddw wskazanych w odpowiedzi na pytanie nr 4.

7.2. Konstrukcja lokomotywy, podwozie i nadwozie

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujgcych zmian:

f) kota bose monoblokowe. Trwatesc-kétminimum-do-pierwszejnaprawy-rewizyjnej
P4-Lokemotywy

Odpowiedz:

Zamawiajacy wskazat, iz zamierza wykorzystywa¢ dostarczone lokomotywy do przewozéw
intermodalnych. Zgodnie z zapisem na str. 3 Specyfikacji: (...)Lokomotywy przeznaczone zostang do
prowadzenia pociggdw intermodalnych na liniach zelektryfikowanych krajow wskazanych ponizej w
konfiguracjach numer | oraz numer Il (...) Pociagi intermodalne charakteryzujg sie stosunkowo matg
masa catego sktadu (w wiekszoéci przypadkédw masa catego sktadu wynosi od 1300 do 2000 ton, bardzo
rzadko przekracza 2000 ton, co powoduje nizsze zuzycie podzespotéw niz w przypadku cigzkich
sktadéw (np. z weglem o masie powyzej 3000 ton)

Zamawiajgcy podtrzymuje wymagania dot. trwatosci kof.

Zwracamy tez uwage, ze zgodnie z warunkami przedstawionymi w Specyfikacji i projekcie umowy
dostawy, Dostawca nie odpowiada m.in. za btedy w eksploatacji, za uszkodzenia w wyniku wypadkéw,
aktéow wandalizmu, czy tez uszkodzenia bedace skutkiem nieprawidtowego uiytkowania, czy tez
uszkodzenia bedace nastepstwem zdarzen, za ktére Dostawca nie odpowiada np. wypadki, wykolejenia
(zapisy str. 7 i 63 Specyfikacji).

8.2. Konstrukcja lokomotywy, podwozie i nadwozie

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:

0) wszystkie opisy podzespotdéw i elementéw umieszczonych wewnatrz
nadwozia powinny by¢ obligatoryjnie w jezyku polskim i angielskim niemieckim.
Dopuszcza sie dodatkowe opisy w innych jezykach.

Odpowiedz:
Zamawiajacy uwzgledniajgc powyisze oczekiwanie koryguje w/w zapis na str. 48 Specyfikacji pod lit.o,
w zwigzku z czym otrzymuje on brzmienie:

,wszystkie opisy podzespotoéw i elementdéw umieszczonych wewnatrz nadwozia powinny by¢
obligatoryjnie w jezyku polskim i niemieckim. Dopuszcza si¢ dodatkowe opisy w innych
jezykach;”

9.2. Konstrukcja lokomotywy, podwozie i nadwozie

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:

p) spryskiwacze szyb czotowych umieszczone w ramionach wycieraczek lub
zgodnie z rozwigzaniem producenta pod szyba.

Odpowied?:

Zamawiajacy koryguje w/w zapis na str. 48 Specyfikacji pod lit.p, nadajac mu brzmienie:
,Zamawiajgcy preferuje umieszczenie spryskiwaczy szyb czotowych w ramionach
wycieraczek, ale dopuszcza takze ich umieszczenie zgodne z rozwigzaniem producenta pod
szybg.”
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10.2. Konstrukcja lokomotywy, podwozie i nadwozie

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:

b) Dla lokomotyw w konfiguracji | nalezy zapewni¢ ilos¢ pantograféw zgodna

z dopuszczeniami lokomotywy i zgodnie ze standardem producenta, leez-nie-mnie}
Ait-tpaniograby-preezraczone-do-zasiania-prgdem-stalym-{be). W przypadku
lokomotyw dla konfiguracji Il nalezy zapewni¢ cztery pantografy rozmieszczone
symetrycznie, spetniajgce wymagania krajow, w ktorych moga by¢ eksploatowane.
Przy czym wymagane sa dwa pantografy przeznaczone do zasilania pradem statym
{DC) dla eksploatacji w Polsce oraz dwa pantografy przeznaczone do zasilania
pradem zmiennym (AC), wyposazone w znormalizowane naktadki weglowe lub
zgodne ze standardem producenta. Konstrukcja pantograféw musi umozliwiac
automatyczne opuszczenie odbieraka pradu w przypadku zuzycia sie naktadki
weglowej (system ADD) oraz nie wykrycia sieci trakcyjnej;

Odpowiedz:

Z uwagi na fakt, iz lokomotywy w konfiguracji | przeznaczone beda w znacznej czesci do ruchu
krajowego, Zamawiajgcy podtrzymuje koniecznos$¢ zapewnienia nie mniej niz 2 pantografow
przeznaczonych do zasilania pradem statym (DC) dla lokomotyw w konfiguracji I. Naktadki powinny by¢
znormalizowane lub zgodne ze standardem producenta, o ile nie powoduje to jakichkolwiek wykluczen
z eksploatacji. W zwigzku z czesciowym uwzglednieniem uwag zgtoszonych do zapis na str. 48-49
Specyfikacji lit.b, otrzymuje on nastepujgce brzmienie:

,Dla lokomotyw w konfiguracji | nalezy zapewni¢ ilo§¢ pantograféw zgodng z dopuszczeniami
lokomotywy, lecz nie mniej niz 2 pantografy przeznaczone do zasilania prgdem statym (DC).
W przypadku lokomotyw dla konfiguracji Il nalezy zapewni¢ cztery pantografy rozmieszczone
symetrycznie, spetniajgce wymagania krajow, w ktérych moga by¢ eksploatowane. Przy czym
wymagane sg dwa pantografy przeznaczone do zasilania pradem statym (DC) dla eksploatacji
w Polsce oraz dwa pantografy przeznaczone do zasilania prgdem zmiennym (AC),
wyposazone w znormalizowane naktadki weglowe lub nakfadki zgodne ze standardem
producenta, o ile nie powoduje to jakichkolwiek wykluczeni z eksploatacji. Konstrukcja
pantograféw musi umozliwiaé automatyczne opuszczenie odbieraka pradu w przypadku
zuzycia sie naktadki weglowej (system ADD) oraz nie wykrycia sieci trakcyjnej;”

11.2. Urzadzenia elektryczne lokomotyw

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujgcych zmian:

e) Urzadzenia do podtgczenia z zewnetrznego Zrodta zasilania 1x230V lub
3x400V AC (opcjonalnie)

OdpowiedZ: Zamawiajacy akceptuje w/w propozycje.

12.2. Urzadzenia pneumatyczne
Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujgcych zmian:
a) Sprezarka gtéwna, srubewsa, o wydajnosci minimum 2 m3/min, zamentewaha-na

”n sps e
n

Odpowiedzi: Zamawiajgcy akceptuje z uwagami w/w propozycje.

Zamawiajgcy koryguje w/w zapis:

Nowoczesna sprezarka giéwna - érubowa lub tiokowa, o wydajnosci minimum 2 m3/min,
zamontowana w sposob umozliwiajgcy szybkie i tatwe wysuniecie celem wykonania prostych czynnosci
obstugi sprezarki bez koniecznosci demontazu dachu lokomotywy lub innych elementéw lokomotywy
powodujgcych czasochtonnosé tej operacji.
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13.2. Kabina maszynisty

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujgcych zmian:

d) Fotel maszynisty destesewany-de-masy-eseby-wynoszaeef130-kg, regulowany we
wszystkich ptaszczyznach, z regulowanym oparciem, regulacja pneumatyczna fotela w
pionie;

f) Fotel pomocnika maszynisty destesewany-de-masy-eseby-wyneszgeei130-kg wymagany
atest, regulowany we wszystkich ptaszczyznach, z regulowanym oparciem;

m) Wszystkie opisy podzespotdw i elementdéw umieszczonych w kabinie Lokomotywy
powinny byé w jezyku polskim i angielskirs niemieckim lub zgodnie ze standardem
producenta. Dopuszcza sie dodatkowe opisy w jezykach, w ktérych Lokomotywa ma
dopuszczenie do eksploatacji;

n) Wyposazenie dodatkowe kazdej kabiny maszynisty: gasnica reczna, apteczka,
zamykana szafka (jedna ubraniowa lub wieszaki na kurtki pozostate z pétkami), 2

gniazdka 230V AC, latarka zmezliwescigtadewania, miejsce na telefon komaorkowy,
tablet, czajnik oraz kuchenka mikrofalowa opcjonalnie, zamykana lodowka.

Odpowiedzi:

Zamawiajacy podtrzymuje wymagania, zeby:

Ad. d) fotel maszynisty powinien by¢ dostosowany do oséb o wadze do 130 kg, regulowany we
wszystkich ptaszczyznach, z regulowanym oparciem, regulacja pneumatyczna fotela w pionie,

Ad. f) fotel pomocnika powinien by¢ dostosowany do oséb o wadze do 130 kg, regulowany we
wszystkich ptaszczyznach, z regulowanym oparciem,

Ad. m) Zamawiajacy uwzgledniajgc zgtoszong uwage nadaje temu zapisowi na str. 51 Specyfikacji
nastepujace brzmienie:

,Wszystkie opisy podzespotdw i elementow umieszczonych w kabinie Lokomotywy powinny
by¢ w jezyku polskim i niemieckim, dopuszcza sig dodatkowo oznakowanie zgodne ze
standardem producenta. Dopuszcza sie dodatkowe opisy w jezykach, w ktérych Lokomotywa
ma dopuszczenie do eksploatacji. Odrebng kwestie stanowig komunikaty wyswietlane na
urzadzeniach elektronicznych zamontowanych w kabinie lokomotywy. Komunikaty powinny
by¢ dostepne w wiekszej ilosci wersji jezykowych, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w
innych zapisach specyfikacji”.

Ad. n) Zamawiajacy uwzgledniajac zgtoszong uwage nadaje temu zapisowi na str. 51 Specyfikacji
nastepujgce brzmienie:

Wyposazenie dodatkowe kazdej kabiny maszynisty: gasnica reczna, apteczka, zamykane
szafki (jedna szafka z pdtkami, szafka ubraniowa lub wieszaki na odziez), 2gniazdka 230V AC,
latarka z mozliwoécig tadowania, miejsce na telefon komorkowy, tablet, czajnik, zamykana
lodéwka.”

14.2. System kamera/rejestrator jazdy
Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:

Zaplsywany obraz powmlen byc zapisywany agedme—ze—siea-ndapdem-pmduee-nta—w

obra2|e z kamer winny byc zapisane tak|e parametry Jak typ inr Iokomotywy, nr
kabiny aktywnej, data, godzina, predkos¢ jazdy, koordynaty GPS. Pamie¢ systemu
kamer w postaci zabezpieczonego dysku twardego / SSD winna by¢ zabezpieczona
przed przypadkowym usunieciem, zniszczeniem. Dostep do nagran tylko dla osdb
przeszkolonych i uprawnionych...
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ustarcewysytany zdalnie przez karte-SIVH-

Odpowiedz:

Zamawiajacy podtrzymuje koniecznos$¢ zapewniania wysokiej jakosci obrazu, natomiast jesli chodzi o
sygnalizacje awarii kamer, to wymagamy, aby byta sygnalizowana w skuteczny sposob, tj. widoczny lub
styszalny. W zwigzku z czesciowym uwzglednieniem zgtoszonych uwag, akapit zatytutowany ,System
kamer/rejestrator jazdy” na str. 51 Specyfikacji, poczawszy od czwartego zdania do korica akapitu
otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Zapisywany obraz powinien by¢ zapisywany w rozdzielczosci minimum 1920x1080 przy
predkosci zapisu minimum 30 klatek/s. Zapisywany obraz powinien by¢ czytelny dla pory
nocnej i dziennej. Na obrazie z kamer winny by¢ zapisane takie parametry jak: typ i nr
lokomotywy, nr kabiny aktywnej, data, godzina, predkosé jazdy, koordynaty GPS. Pamigct
systemu kamer w postaci zabezpieczonego dysku twardego lub SSD winna byé
zabezpieczona przed przypadkowym usunieciem, zniszczeniem. Dostep do nagran tylko dla
osbb przeszkolonych i uprawnionych. Czas przechowania nagrania nie powinien by¢ krétszy
niz 14 dni, przy zatozeniu zapisu z kamer przez minimum 20 godzin dziennie. Po tym czasie
dopuszcza sie nadpisywanie nagran. Zgrywanie materialu nie powinno spowodowac
mozliwosci skasowania danych i zmiany ustawien (konfiguracji) rejestratora. Zgranie nagran
winno by¢ mozliwe zaréwno w trybie zdalnym jak i za pomocg no$nika przenosnego. Awaria
ktérejkolwiek z kamer (stan beznapigciowy, zwarcie, zalanie, itp.) lub jej zastoniecie powinny
by¢ sygnalizowane w skuteczny sposob, tak aby maszynista widziat lub slyszat, ze kamera nie
dziata. Jesli system powiadamiania o awarii zostanie wykonany w opcji dzwigkowej, to nalezy
zapewni¢ dezaktywacje sygnatu dzwiekowego, ale tylko po np. 1 minucie od rozpoczecia
sygnalizacji, tak aby sygnat ten nie wywierat negatywnego wplywu na maszyniste i
bezpieczenstwo prowadzenia lokomotywy lub sktadu pociggu.”

Czesc IV

15.1. DOKUMENTY POTWIERDZAIJACE DOPUSZCZENIE POJAZDU DO EKSPLOATACII

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:

1. Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru Rob6t (WTWIiO), Nalezy przedstawi¢ przynajmniej jeden
komplet WTWIO w jezyku polskim dla lokomotywy w kazdej konfiguracji, w wersji papierowe;j i
przynajmniej jeden w wersji elektronicznej (na ptycie CD lub innym nosniku danych elektronicznych)
najpozniej wraz z zawiadomieniem o gotowosci do odbioru technicznego tj. na dwa tygodnie przed
planowanym odbiorem technicznym lokomotywy w danej konfiguracji.

Projekt WTWIiO-nalezy-dostarczyé-najpdiniel-na-cztery

Odpowiedz:
Zamawiajgcy podtrzymuje zapis w dotychczasowym brzmieniu. Intencjg Zamawiajgcego jest
otrzymanie projektu dokumentacji przed uptywem wskazanego terminu w celu zapoznania sig z jego
tredcig i wyjasnienia ewentualnych niejasnosci. Ewentualne uwagi, czy propozycje zmian ze strony
Zamawiajgcego w dokumentacji bedg poparte racjonalnymi argumentami natury uzytkowo-
operacyjnej.

16.1. DOKUMENTY POTWIERDZAJACE DOPUSZCZENIE POJAZDU DO EKSPLOATACII
Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:
4. Dokumentacja Systemu Utrzymania (DSU) lub réwnowaina ocbowigzujgca w
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krajach na ktére lokomotywa posiada dopuszczenie

Projekt Dokumentacji Systemu Utrzymania w jezyku polskim powinien by¢ dostarczony
Zamawiajgcemu przynajmniej na pie¢ miesiecy przed planowang dostawa pierwszej
lokomotywy w danej konfiguracji. Brak-uwagOdbierey-w-terminie-dwoech-miesicey-od
otrzymania-BSU-naleiy-uznadijake-akeeptacie. Na dwa miesigce przed planowana dostawa
pierwszej lokomotywy danej konfiguracji, nalezy przedstawi¢ dla kazdej z dwoch
konfiguracji lokomotyw przynajmniej jeden komplet DSU w wersji papierowej i
przynajmniej jeden w wersji elektronicznej edytowalnej (na ptycie CD lub innym nosniku

danych elektromcznych w wers;ach pdfe;aa—w-wemaeh—edytewﬂﬂyeh—w—szezegelﬂe&aw

p&et—wa-r—zama—w—sys%emaeh—%—} Zamawm;acemu przys’rugUJe prawo do pos’fuglwama sie
dokumentacjg DSU w catosci lub w dowolnej czesci oraz jej dowolnych modyfikacji jakie
uzna za niezbedne. DSU winno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami i dobrymi
praktykami stosowanymi przy opracowywaniu DSU i powinno zawierac m.in.:

Odpowiedi:

Zamawiajacy podtrzymuje zapis w dotychczasowym brzmieniu zawartym w Specyfikacji. Intencjg
Zamawiajacego jest otrzymanie projektu dokumentacji przed uptywem wskazanego terminu w celu
zapoznania sie z jego trescig i wyjasnienia ewentualnych niejasnosci. Ewentualne uwagi, czy propozycje
zmian ze strony Zamawiajgcego w dokumentacji beda poparte racjonalnymi argumentami natury
uzytkowo-operacyjnej. Zamawiajacy nie oczekuje rysunkéw produkcyjnych tylko rysunkéw we
wskazanych formatach wchodzgcych w sktad dokumentacji systemu utrzymania przydatnych pod
katem eksploatacji przez uzytkownika.

Rozumiemy, ze w przypadku klauzul od 5 do 11 producent dostarczy standardowag
dokumentacje producenta, ustalong dla produkcji lokomotyw platformowych.
Bardzo prosimy o potwierdzenie.

Odpowiedi:

Jeieli standardowa dokumentacja producenta zawiera wszystkie informacje wymagane pod katem
eksploatacji przez uzytkowania, spetnia przepisy prawa i czyni zado$¢ wymaganiom organdw, ktére
mogg ewentualnie ingerowac w jej zapisy (np. UTK), to bedzie ona wystarczajaca.

Czesc V
17.1. GWARANCIA

Uprzejmie prosimy o wprowadzenie nastepujacych zmian:
Wybrany w ramach niniejszego postepowania Dostawca obejmie dostarczone lokomotywy
gwarancjg dobrej jakosci przez okres nie krétszy niz 24 miesigce liczagc odpowiednio od
daty przekazania kazdego z pojazdéw Odbiorcy, gotowych do eksploatacji lub dla
przebiegu 600.000 km, w zaleznosci co pierwsze wystapi, z zastrzezeniem dtuzszych
okresow gwarancji dobrej jakosci na:

- trwateséoraz brak wad zestawow kotowych (kota monoblokowe, osie,
przek’radme kota zebate) oraz osi l’rozysk osmwych 96-60 mlesnecy (5 Iat) lub

- trwato$¢ oraz brak wad silnikow trakcyjnych erazwentylatoréw-silnikéw
trakeyjayeh — 60 miesiecy (5 lat),
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Odpowiedz:
Zamawiajacy pozostawia w mocy dotychczasowe wymagania wzgledem terminéw i warunkow
gwarancji trwatosci w/w elementéw. Uzasadnienie podano w odpowiedzi do pytania 7.2

Zamawiajacy informuje ponadto, iz wersja ujednolicona Specyfikacji oraz innych dokumentéw
przetargowych (o ile w wyniku pytan Oferentéow ulegng zmianie) zostanie opublikowana po
zakoriczeniu trybu pytan do czesci technicznej. Wedtug aktualnego harmonogramu postepowania
zakonczenie trybu pytan do czesci technicznej nastapi w dniu 05.06.2020.
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